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POLET PROTI SEVERNEMU TEČAJU 
Amundsen in Ellsworth sta odletela proti Severne-

mu tečaju. — Razdalja med pričetkom potova-
nja in povratkom znaša osemsto milj. — Šest 
mož v dveh letalih ne bo poznalo nobenega 
počitka. — Čakati so morali dolgo časa ugodne-
ga vremena. 

KING BAY, Spicbergi, 22. maja. — Včeraj je 
bil vprizorjen v zgodovini najbolj slikovit polet z 
aeroplanom. Aeroplana Amundsen - Ellsworth 
ekspedicije sta odletela iz fjorda v King Bay malo 
po peti uri popoldne ali malo po dvanajsti uri po 
newyorskem času. 

Enemu aeroplanu je poveljeval kapitan Amund-
sen, razkritelj Južnega tečaja, drugemu pa ameri-
ški raziskovalec Lincoln Ellsworth. 

Letalci so upali, da bodo preleteli osemsto milj 
do Severnega tečaja v osmih urah. 

Vreme je bil kritični in obvladujoči faktor. Aero-
plana sta bila pripravljena že več dni ter sta le ča-
kala konečnega odobren j a vremenskih prorokov. 

Oba lepa aeroplana, obložena do skrajnosti z 
izbranim tovorom predmetov, sta ležala drug po-
leg drugega na ledu ter čakala trenutnega obve-
stila, da se dvigneta v zrak ter pričneta svoj zgo-
dovinski polet. 

Dan za dnem je razpravljala posadka o podrob-
nostih načrta, dokle rni postala vsaka podrobnost 
druga narava vsakega šestih mož. 

Včeraj pa so izpregovorili vremenski proroki 
svojo odločilno besedo. — Ura je napočila, — so 
izjavili. 

Vreme, veter in ozračje, — vse je bilo ugodno. 
Piloti so izjavili, da so letalni pogoji tako dobri kot 
je sploh mogoče pričakovati ob kateremkoli času 
v teh pokrajinah. 

Amundsen, s previdnostjo, temelječo na izku-
šnjah veterana, pa ni bil popolnoma zadovoljen. 
— Mogoče bo to le poskusni polet, — so se glasile 
njegove zadnje besede, naslovljene na štab, ki je 
ostal v Kings Bay. 

Navodila Amundsena so bila povsem jasna in 
enostavna. 

KINGS BAY, Spicbergi, 22. maja. — Najnovej-
ša metereološka poročila napovedujejo uspeh po-
larne ekspedicije Amundsena in Ellswortha, kojih 
aeroplana sta včeraj popoldne odletela proti Sever-
nemu tečaju. 

Vreme je še nadalje ugodno in ni pričakovati, da 
bi se pojavil neznosni mraz, niti na Severnem teča-
ju. Glasi se, da ni nobene nevarnosti, da bi zmrznil 
gazolin, olje in voda. 

Eno letalo ima na krovu drog iz duraluminja, ka-
terega bodo zasadili na Severni tečaj. Razvili bodo 
tudi norveško zastavo, katero sta izdelali ženi obeh 
pilotov. 

Namen ekspedicije je ostati na Severnem teča-
ju nekako šest ur. 

PRVI AEROPLAN Svojo ženo je 
imel zaprto. 

Ostareli mož je imel svo-
jo mlado ženo zaprto 
več mesecev. — Ona je 
izjavila, da jo je vsaki 
večer pretepal in da ji 
je dal v petih letih le 
pet centov v gotovini. 

MTCTOMC VICW CO. M« YORK 
Slikji nam ka/.r prvi aerosplan. > katerim -.<> j-e <1 visrnil v zrak dne 

17. detviribra 1903 ameriški IrTaltrc Wi Iirht. Ti' dni jt* podaril 
\Vri«rhT la aerobian nt kemu angleškemu muzeju. Izjavil jr. <1.-, 
v nobenem ann-riž-kem muzeji: ni dovolj prostora zanj. 

Mlada morilka 
je bila oproščena. 

Deklica, ki je ustrelila 
ljubico svojega očeta, 
je bila oproščena. — 
Coronerjeva porota je 
proglasila, da se je pri-
petil »nesrečen slučaj. 

Izza davnih časov si je človek prizadeval prodre-
ti v skrivnosti Severa ter dognati, kakšen je svet 
tamkaj. V naslednjem priobčujemo kratek pre-
gled teh prizadevanj. 

Letala 325 pred Kristom. — Piteas, grški navi-
gator, je odjadral proti daljnemu severu. Najbrž 
je bil prvi beli človek, ki se je približal artičnemu 
krogu. 

1194 po Kr. — Člani Norse plemena so razkrili 
Spicberge. 

1610. — Henry Hudson je razkril Hudson 
Bay. * j * 

1 728. «— Vitus Bering je razkril ožino med Se-
verno Ameriko in Sibirijo. 

1815. — Potovanja Sir John Barrowa, Edwar-
da Parry, John Franklina, in drugih. 

1894-96. — Dr. Fridtjof Nansen je dosegel s 
svojo ladjo Fram višino 85:55N. 

1897. — S. Andree, švedski aeronavt, je zapu-
stil severne Spicberge z balonom, da poleti preko 
Severnega tečaja. Ničesar več se ni culo o njem. 

CIIIOACJO. 111.. 22. maja. — Ln-
eille Wunseh. sest.iiaj-t let si a m 
iolarica. ki je ustrelila Mi>» 
Airne> simaiik. kateri je dvoril 
fij- n oee, William "Wunseh. in ki 
jv obstrelila tudi očeta in mater, 
je bila včeraj oproščena. 

(.'oronerjeva poro<ta je prišla do 
zaključka, d a j e Wunseh 
čajno ubila Miss Simnik. ""ko je 
trpela vsi m! histerične prenapeto-
sti" . ki j Vda posledica sovra-
štva in antapronije med Mrs 
WniLsh ter ustreljeno žensko. 

— Da. -— ustrelila sem jo. — 
rekla deklica. — zaslužila 
lo. Ni pa liil 1<> moj namen. ne. 

Streljala sem. da jo preplašim. Xi-
s i!i vedela, da st-m j»» ranila. 

Deklica ni potočila niti ene sol-
z.e ko je pričala o streljanju, niti 
takrat, ko je pri'ela očitati svo-
jemu očetu, občinskemu svetniku 
i/. KLwrdale. Ihteti je pa pričela, 
ko je omenila svojo ubogo, bol-
no mater". 

Mrs. Wunseh j * prišla k zasli-
šanju. opirajoč s*- na berjrlje. 

Državni pravd nik je 1 udi obja-
vil. tla. se je pred kratkim Mrs. 
Wunseh pritožila pri njem rati' 
odnošajev jijenepra moža z Miss 
Simnik. Mr. Wunseh je bila sla-
^:oine«ra zdravja ter se je bala. da 
ji }><»d<> vzeli lii.so, radi neplače-
vanja na mort <ra*re. 

Mi. . Tnipji. mati Miš.s Simnik. 
je ]»ričala. <la ji je njena hčerka 
rekla, la je Mrs. Wmisch stre-
ljala nanjo. 

C«!ronerppva porota pa je de-
klleo o-prosrtila. 

Leon Trocki brez 
vsakega vpliva. 

Sovjeti so znova odklo-
nili Trockija. — Dom-
neva se, da je njegova 
bodoča politična usoda 
na tehtnici. 

Koncentracija čet v 
Maroku. 

RABAT, Maroko, 21. maja. — 
Kot se je danes izvedelo .so kon-
ceintrirali Francozi na 125 milj 
dolgi fronti v severnem delu fran-
coske zone petdeset tisoč mož, da 
so pripravljeni na pričakovani 
napad rifskih četašev. Domneva 
se da nameravajo slednji prekini-
ti železniško zvezo med Fezom in 
Ondža. 

MOSKVA. Rabija. 22. maja. — 
( Vlit rabii izvr.š> valni konvitej zve-
ze sovjetskih soci jalist penili repu-
blik je v«"*enij nanovo izvolil vse 
člane sv -ta ljmlskih komisarjev, 
katerim načel ju je Ah-k-ds I. Bi-
kov. 

Centralni ekscfentivni komitej 
j • bil imenovan od tretjega kon-
trresa sovjetov. ki je zaključil tu-
kaj svoja zalsedanja. Komitej ob-
sega tlvez bomici. namreč zvezali 
.-•vet ter .svet narodnosti. 

<ilasi se, da >o zaguLuvili JLieonu 
Troekemu mesto v sovjetskem ka-
binetu in do trenutka, ko .se jc ob-
javilo neizpreaiienje.no osobje sve-
ta. so bili njegovi prejšnji tova-
riši v vladi ter komunisti v sploš-
nem ]»re-pričaati, da bo Trocki ime-
novan komisarjem za zunanjo t r-
irovino. To mesto je ostalo p r a z n o 

izza časa. ko jc inl prejšnji komi-
sar za inoy.em.sko trjrovi.no. Krasili, 
imenovan sovjetskim jvoslanikom 
v Franciji. 

V* zadnjiih trenutkih pa so s-
pojavile re.-me ovire proti imeno-
vanju Troekega ter se glasi, da bi 
bilo neprimerno imenovanje Troc-
kija ter novo grupiranje načelni-
kov vlade z ozirom na sedanji 
medna rodni jHiložaj. 

Baje so bili komunistični vodi-
telji prepričani, da bi preosnovi-
tcv kabineta razlagali v inozem-
stvu kot simbol slabosti sovjetske 
via de. 

Splošno prevladuje naziranje, 
da je politična usoda T ročke ga na 
-Tehtnici. 

Najbrž si bo moral prejšnji 
vojni minister »priboriti svojo pot 
nazaj v urad Ln da si bo mogel le 
Polagoma pridobiti naklonjenost 
vladajočih elementov. Sprejeti bi 
moral katerokoli mesto, ki bi nut 
ponudila vlada. 

ADMINISTRACIJA PROTI JAVNOSTI 
Administracija je pozvala javnost, naj se ne briga 

za zavezniške dolgove. — Na oster način je po-
zvala privatne državljane, naj se brigajo za svo-
je lastne posle ter puste administracijo delati 
kar hoče. — Italijanski narod je odobril Musso-
linijeva naziranja. 

Konfiscirani avtomobili 
v službi prohibicije. 

WASHINGTON. D. f\, 21. ma-
ja. — Zveana zakladnica je dala 
prohibicijskim agentom ob kanad-
ski meji na razpolago trideset av-
tomobilov, kateri 550 bili zadnji 
čas odvzeti raznim butlegarjcm. 

rekord 1 901. — Duca d'Abruzzi je prekosil 
Nansena za 22 milj. 

1901. — Amundsen je obiskal severni magne-
ti čni tečaj. 

1 906. — R. Peary je prodrl 43 milj dalje kot 
vojvoda Abruški. 

1909. — Peary dospel na Severni tečaj. 
1923-24. — Nameravana ekspedicija mornari-

ce Združenih držav z zračno ladjo Shenandoah. Na-
črt je bil konečno opuščen. 

Anthony Spatolhi. ^tar štiri in 
šestdeset l.'T, bo predstavljen sod-
niku A liha mi v Newark u na teme-
lju obtažjbe. da je imel svojo že-
no Katarino zaprto in da je ne-
človeški postopa! ž njo T«*r jo pre-
tepal. Ona stara dva in tride-
set let. Sogla'sno ^ polii-ijo ji> je 
imel Spatollii t ikoni zadnjih tre.h 
me.-ecev zaklenjeno v stanovanju. 
••«la lic bo delala neumnosti'7. 

I)etekti\>kl mStmkt dv»-h do-
bi-odelnih tlelavk je dovedel dn 
oprošee-nju žt-u»>ke. V njenem sta-' 
novanjn na s dnii Avenue v 
.Wwarku s<> bila vrata zaklenjena 
t' r okna zabita z <leskami. Rekla 
je. i.i u i bila na cesti izza Velike-
iio «'*i. 

Obe dobrodelni tlelavld sta po-
l.irali pi-ispevke za neko krajevno 
dobrodelno organizacijo v dole-
njih nadstropjih neke hiše v srcu 
italijan^tkejra lmstnejra <l»*lu. 
Vprašali sta. če stanuje kdo v 
tretj m nadstropju. 

— Da. — sta izvedeli, — neka 
ženska živi tam. a je ne morete 
videti. 

Odšli sta navzjror. pred vrata 
stanovanja Spatolle. Na vratih je 
flnla velika ključavnica. Odšli sta 
na dv4»ni»če ter videli, da so okna 
v tretjem nadstropju obita z de-
skami. 

Vrnili sta s % poktukali skozi de-
ske ter zajnuzili žensko. Poklicali 
•»ta jo. 

— Ne morete noter in jaz ne 
moreni ven. — je rekla. 

— Kaj pa je? 
— Nič. le zaprta sem. Mož me 

ne pnst<i ven. 
Policijski kapitan Sebold. ki je 

bil nato obvtSčen. je takoj spo-
znal položaj. Poslal je na lice me-
sta policijskega seržaaita in dva 
detektiva. obort>žena s sekiro. 
Uradniki so razbili vrata ter pri-
vedli MIN. Spat oil a na postajo. 

Po zaslišanju ženske je kapitan 
odredil aretacijo njenega moža. 
vrtnarja pri Essex County Park. 
Obdolže.n jti bil pretepanja. 

Njeno povest je (potrdil deloma 
mož deloma pa so jo potrdile pod-
plutbe ]K> celem telesu. 

Pred spetimi leti se je poročila 
s Spatollo. kljub svarilom njenih 
prijateljic, da ne bo nič dobrti«ra 
iz zakona mlade irske ženiske ter 
starejšega Italijana. 

Kmalu po iporoki j o je pričel 
ispatolla pretepati ter kazati -zna-
ke nara,\Tnost blazne ljubosumno-
sti. Tekom eeleipra zakonskega živ-
ljenja ji je dal le en nikel. Obleko 
in čevlje je kupoval on .sam za-
njo, dočrm je morala ana ostati 
doma. 

Preteklega februarja je postala 
njegova ljubosumnost aikutna. 
Kadar je Spat oil a odfha jal na de-
lo, je pritrdil na vrata ključavni-
co in isto je dal tudi zvečer. Mrs. 
Spatolla je trdila, da jo je mož 
vsak večer nabil. 

Spatolla je priznal, da je ime\ 
ženo zaprto, a je "zanikal obdolži-
tev pretepanja. Policiji je rekel, 
da je bil ljubosumen na njeno 
mladost in lepoto. 

WASHINGTON, D. C., 22. maja. — Admini-
stracija je zavzela stališče, naj se privatni ameriški 
državljani brigajo za svoje lastne posle ter da naj 
se ne vmešavajo v vlado v njenih naporih, da urav-
na vojne dolgove. 

Administracijski uradniki so dali danes odločno 
izraza temu naziranju ter namignili, da so precej 
vznemirjeni radi ugotovil, priobčenih v časopisju 
tekom zadnjih par dni in baje prihajajočih iz ust 
Amerikancev, ki se mude v Parizu na obisku. 

Tako javljajo naprimer kabelska poročila iz Pa-
riza, da je George W. Wickersham, gen. pravdnik 
v administraciji Tafta, obžaloval akcijo predsedni-
ka Coolidge-a, ki skuša uravnati francoski dolg. 
Navajajo tudi govor bankirja Otto Kahna, ki je 
dovedel baje Francoze do naziranja, da se ameriški 
narod kot tak ne zanima za to, da bi se rešilo vpra-
šanje dolga. 

Zaklj učni koraki so bili storjeni včeraj v zvezi 
s fundiranjem poljskega dolga v Združenih drža-
vah, ko je izročil poslanik Vroblevvski zakladnici 
bonde, izdane od varšavske vlade, za temeljno sve-
to $178,560,000. 

V zameno je dobil prvotne obligacije, katere je 
dala njegova vlada v zvezi s prodajo prebitnih do-
bav vojnega in mornariškega departmenta, pomo-
žnih dobav ameriške pomožne administracije, pro-
daje moke potom United States Grain Corporation 

Corporation. 
RIM, Italija, 22. maja. — Stališče Italije glede 

vojnih dolgov, kot jih je pojasnil ministrski pred-
sednik Mussolini v italijanskem senatu, je odobri-
la pretežna večina Italijanov. 

Italija priznava svoje dolgove v Združenih dr-
žavah ter bo zadostila svojim obveznostim v so-
glasju s svojim ekonomskim položajem ter v so-
glasju z viri dežele in vojnimi žrtvami. 

BRUSELJ, Belgija, 22. maja. — Belgijska via-
da se hoče pogajati se z Združenimi državami gle-
de načrta za odplačevanje dolgov. Ta načrt naj bi 
kril dolgo dobo ter naj bi se tikal le posojil do le-
ta 1919, ki znašajo skupno $202,000,000. — To 
je oficijelno stališče Van de Vyvere kabineta ter 
je bilo oficijelno objavljeno včeraj zvečer. 

Poslanska zbornica se bo danes zopet sestala ter 
se domneva, da bo strmoglavljeno ministrstvo Van 
de Vy vere. Nove volitve bodo sledile razpustu par-
lamenta. 

DAROVI ZX SLEPCE 
T. HamoVc, 923 W . State Street, 

Kokono. Ind., ,$5.00. 
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CILJ "OGROMNEGA NAPORA1 

Xa tisoče inozemcev, ki niso mo-
gli dobiti dovoljenja za prihod v 
Združene Države, gre mesto tega 
v Kubo. Ni verjetno, da bi mnogi 
izmed njih nameravali ostati v 
Kubi. Oni smatrajo to" deželo le 
kot prehodno točko za lažji vstop 
v Združene Države. Večinoma tam 
potrpežljivo čakajo, dokler se jim 
ne ponudi prilika priti v Združe-
ne Države bodisi zakonitim ali ne-
zakonitim potom. V največjem šte 
vilu slučaju jih čaka razočaranje. 

V zvezi s tem so številke o prise-
ljevanju v Kubo tekom eadnjih 
treh let dokaj zanimive. Očividno 
je, da ena izmed posledic omejit-
ve priseljevanja v Združene Dr-
žave je bila ta, da je veliko pove-
čala število potnikov v Kubo. Leta 
3922. je prišlo v Kubo 25.993 pri-
seljencev, 1. 3923. pa 75.461. V sa-
mo mesto Havana je prišlo tekom 

zavz 
van i, 
pied 
kotit 

Ogromni napor", katerega sc je vprizorilo sedaj na korist 
V" ' j m »sta ve. lii moral im-nti povsem naravno za posledico 

•i« . Slo zmagoslavnih bitk. V resnici ne more biti niti naj-
H' .M.!.- -_ra dvoma, <!a ji* vlada Združenih držav dosti mogočna, da 
] v< !'ko število skunerjev, jadernic in motornih čolnov v bli-
/ ' : : Sandy llooka pri New Yorku. Nobenega dvoma ne more bita, 

i l.ida, <"•<• bi poskusila, lahko yiorazila katerikoli izkreevabii 
- ' :c : j»«fv. (".* bi s i* res potrudila, bi lahko branila ceste na 
i.o j l-'.tii <iu pred napredujočimi kolonami tovornih avtomobilov, 
'•'>'. /• ^ :i / /^iiiio pijačo. Ce hoče vlada, lahko premaga odpor sko-
7-., k v;i i -»tavranta v New Yorku ter zapre prostore z velikan-
- . t ;<!.; icavnieo. vključno lastnika, natakarje in mačke. Ni je pivo-
^ - i o-i države Maine pa do ('ali forn i je, katere bi ne bilo mogoče 

z odločnim naskokom. Ni ga bondnega skladišča v Pennsyl-
kii'-Tevra bj ne bilo mogoče obkoliti ter obvarovati vsetbino 

/• ji jem. Z zadostno eneržijo bi vlada lahko imičila precej 
v A upahichian gorah. <'e bi ne bila tako pošasna, bi lahko 

f •" !a v mar> katero klet.-marsikateri skedenj, marsikatero kuhi-
i. » i • -'i • >uo s« »bo ter .s pomočjo vladnih kemikov ustavila ja-
i «•.I grozdni sok. še p red no bi postal kriminalen. 

l'a ' 'is vse io, .spravljeno na kupec, bi ne predstavljalo izve-
• i r..;.i V a.lovf postave. Pom rajalo bi le velikanski naipor, da 

• v.. i , i v « O b l a s t i hi k silo izvajale postavo, a postava bi 
s ii. bih« izvedena. Volsteadcrva postava bi ne bila primer-

i • ' • dokb-r bi nt* podalo bntlet^arsrrvo tako izvanrecLno in 
• i » i>onare ja»nje d-er ja ter vtibaitapljanje v nasprot-

. i - >-.i . .-.kiuii postavami. Ali ima sploh kdo najbolj medlo idejo, 
" - r s e d a n j i ogromni napor ali katerikoli druga ogromni na-

1'" p 1 / ' 'i tak rezultat i Dosedaj ni<ino imeli še sr^.je, da bi se 
i /. /•>.-rznim uradnikom, ki bi gojil take ideje. To. 'kar dela vla-

i.s > • n i ni." drugega kot demonstracija, da ?=ploh kaj dela. Njen 
11 j.- | »< "kil./;* t i. da je aktivna in da lab-ko zmaguje v 'bitkah. Ko 

>'• • •' kiju.'avniee na kavarne in reectavraeije v mestu. New Yor-
ku. n kdo d«.mn Vi l in*aiikdo trdil, da tse je na ta način sušilo 
New or k. 

!>''» v.-lja glede .slikovitih pogonov na žganjarsko brodovje. 
1 1 • 1 "ii s 4-clim tozadevnim biznesom. Xa tisoče poti je, kako 
•-.t»m >:*! v deželo žgane pijače. Nadaljnih par tisoč načinov pa 
.!''. k. • /.d• »vati take pijače v notranjosti dežele same. Nobenega 

''•• tudi ni načinov, kako prodajati to pijačo. V deželi je na mi-
!•.;«»n"mi milijone ljudi, ki hočejo tako pijačo in ki so drugače po-
p •••>•••>i,i dobri državljani, ki (upoštevajo postave. 

1'ra iniki. ki skušajo preprečiti zakladauje te4i ljudi s pijačo in 
7,.ikotiodajaiv-i. ki sprejemajo postave proti pijači, se ne brigajo v 
ri.-M..-: >:a to, «la dotični ne dobe pijače in številna med njimi sami 
n - »i ii. jo s«Miipatam požirku. To. kar imenujemo v splošnem 
i /v. , ' i;m- prohibicije. je poskus, da sei zajezi reko z ograjo iz plete-
ne žice. 

Id v< likansko >leqKintišenje pa je mogoče le radi obširne in vse 
prodir.«,i". hipokrixije. radi s)>lo.šiie liinavščine'. Zvezni uradniki, 
od }»i» ds» dnika navdol, izjavljajo, da morajo izvajata te kretnje, 
k. r mi pri - _di izvajati postave m da ne morejo storiti ničesar dru-
gega. 

1 'rad ni k i s predsednikom vred .so s prisego obljubili izv«lenje 
p'-tna.i-^jfga amendment a an kaj s4ore sedaj glede njega? Prisegli 
so. da bodo Izvedli Shermanovo proti-trustno pcxstavo in kaj so sto-
ril t sedaj glede nje? 

N-iii uradnika -o prisegli, da bodo izvedli tisoč postav, mod 
ka t »m . h j - dosti, o katerih niso še nikdar ničesar čuli in dosti 
tak:h. katenh se sploh ne izvaja. To je poniževalno, a je resnično. 

Y/i .»k. da se j i izbralo Volsteadovo postavo za te velikanske 
napo: o r.e liči v tem, da skušajo uradniki nepristram&o iz^-esti vse 
p . - !av- . i* in več ker ê čutijo prisiljenim storiti nekaj, da potolafži-
j o politični -nI suhaških glasov. 

t • bi AntLsalonska Liga jutri zapiustila svoj biznes, smo prepri-
ča h:. da bi bilo le malo kongresnikov ali administracijs^kiSi uradni-
kov mil- nja. da jih njili uradna prisega sili vprizarjati te "ogromne 
napor' '. Naenkrat bi našli, da zahtevajo druge in bolj nujne zade-
ve, njih neposredno pozornost. 

Tudi javnim možem politikom, urednikom in govornikom na 
banketih bi bilo treba delati se v javnosti suhe, čeprav so mokri iz 
osebnega prepričanja in ogabnih običajev. Prenehalo bi ostudno 
slepomišenje javnih mož. ki se prav nič ne pomialjajo izpiti poži-
rek postavno pre^mvedane pijane, a obsojajo na zaporne kazni 
drug.- ljudi, ki prevažajo ali prodajajo take pijače. Cela struktura 
YoUt«-d>?va t«melji na hinavščini. hipokriziji in vzdržuje se jo z za-
Jtieevanja vrednih strahopet-stvom. 

Ko zasledujemo sedanji eksperiment zveene vlade, si hočemo 
privoščiti vsaj to, da imenujemo stvari z njih pravimi imeni. 

Tc ni kampanja, da se napravi jZdružeoe države suhe. 
To ni kampanja, da se doseže popolno rzvedenje Vobrteadove 

postave. 

dnih let, ni treba oklicev. se dovo-
sta stanovala tekom dveh predho-
li poroka tudi brez istili. 

Poročni zakoni v Združenih Dr-
žavah ne predpisujejo nikakih o-
klicev. Nekaj, kaj je najbližje po-
dobno oklicem, je predhodno na-
znanilo o nameravani poroki, ka-
kršno je predpisano v desetoriei 
ameriških držav, namreč v šestori-
ci ne\v-englandskih držav, v New 
Jersey, Delaware, Georgia in Wi-
sconsin. Treba namreč v teh drža-
vah čakati največ pet dni do poro-
ke. Dočim oseba, ki se hoče poroči-
ti v Kubi. seveda ne more rabiti 
poročne licence, izdane v Združe-
nih Državah, vendarle posest take 

'licence dokazuje, da je dotičnik 
vzadovoljil zakonom svoje države. 
Ni pa mogoče dobiti v to svrbo po-
ročno licenco v državah New Jer-
sey in Wisconsin, kjer zakon zah 

zadnjih treh let priseljencev: 1. teva, da morata obe strani skupno 
1922 — 18.884. 1. 1923. — .">5.594 priti na urad, ki izdaja licence. 
in 1. 1924. — 54.926. 

Kuba ne zahteva, da si mora 
priseljenec pred vožnjo priskrbeti 
vizo kubanskega konzula. Niti ne 

Morda bi se dotičniku v takem 
slučaju izdala uradna izjava, da 
je priglasil svojo predstoječo po-
roko. Na newvorskem generalnem 

zahteva potnega lista, izdanega od konzulatu republike Kuba, kakor 
inozemske vlade, h kateri priselje-
nec spada. Edina izrecna zahteva 
za vse priseljence je ta, da mora 
vsak odrasli priseljenec imeti pri 
sebi ob svojem prihodu vsaj tride-
set dolarjev. Osebe, ki očividno ni-
so v stanu vzdrževati same sebe, 
morajo dokazati, da' ne bodo pad-
le na breme javnega dobrodelstva. 
Priseljenci, kadar pridejo, so baje 
podvrženi zdravniškemu pregledu. 
Ni nikake omejitve glede nepi-
smencev. 

Posebne določbe glede žensk. 
Kubanska vlada je čutila potre-

bno, da omeji in uredi prihajanje 
priseljenk bi z spremstva. Nared-
ba v tem pogledu je stopil v ve-
ljavo dne 18. marca 1925. Glasom 
iste se ženske pod 21. letom ne 
smejo izkrcati, razun ako se naha-
jajo v spremstvu očeta ali matere, 
sorodnika ali zakonitega varuha. 
Ako jih spremlja kak sorodnik ali 
pa varuh, morajo pokazati legali-
zirano pooblasčenje s strani star-
šev in dokazati sorodništvo oziro-
ma varuštvo spremljevalca. V vsa-
kem drugem slučaju se smejo iz-
krcati le z dovoljenjem priseljeni-
škega komisarja. Ista naredba 
predpisuje, da poročene žene mo-
rajo pokazati primerno pooblašče- S o d e i : ' P° V^oeiUh iz Kube, 
nje s strani moža; ako mož živi v j s o ^mošnje razmere jako neugo-
Kubi, mora priseljeniški komisar | d n e - V s e P o l n o Je t a m 

tudi na drugih konzulatih bi doti-
čnik lahko preskrbi "a f f idav i t , " 
spisan v španjščini, v katerem se 
navaja, da-li je izjavitelj v staro-
sti, ko se lahko poroči, da-li je svo-
boden, da se poroči, da-li je v-
zadostil predpisom glede oklicev 
(oziroma poročnim predpisom o-
nili držav, kjer ni oklicev). Na ku-
banskem konzulatu so izjavili, da 
občinski sodniki v Kubi, ki so edi-
ni vpravičeni izvrševati poročno 
obred bodo smatrali tak "af f ida-
v i t " kot zadostno dokazilo. 

Ženska na drugi strani bo imela 
več težkoč, da si priskrbi doku-
mentarne dokaze o tem, da je do-
ma vzadostila predpisom glede 
oklicev. Večinoma evropske drža-
ve zahtevajo okliee in nekje so 
predpisi v tem pogledu precej 
komplicirani. Ali bržkone se da 
stvar zlahka urediti, ako se neve-
sta pred svojim odhodom obrne na 
pristojno domačo oblast. 

Ako se ženin in nevesta srečata 
v Knbi in oba imata take doku-
mente, ne bo bržkone nikakih tež-
koč za njuno takojšnjo poroko. 
Vendarle bi se tako postopanje 
dalo nasvetovati le v izjemnih slu-

potrditi to pooblasčenje. 
Te določbe so bile izdane ne le v 

zaščito Kube, marveč tudi da se 
prepreči izkoriščavanje žensk. 

Marsikateri ameriški državljan, 
ki namerava poročiti se z inozem-
ko, vprašuje, dali ^e mogoče in 
priporočljivo, da pride zaročenka 
v Kubo v svrho, da jo tam poroči 
in potem pripelje v Zed in jene Dr-
žave kot svojo ženo in zato kot pri-
seljenko izven kvote. Nekateri mi-
slijo, da bi se s tem dalo prištediti 
mnogo časa in denarja. Ta ovinek 
se zdi zaželjiv zlasti bimšim dr-
žavljanom onih dežel, kjer se ame-
riška naturalizacija ne priznavaj 
kar se tiče oproščenja od vojaških 
dolžnosti. Ameriški državljani, ki 
hočejo pripeljati svoje zaročenke 
v Združene Države potom Kube, 
naj pazno prečitajo gori omenje-
ne kubanske določbe glede žensk, 
prihajajočih brez spremstva. 

Tudi nekatere druge zakone tre-
ba jemati v poštev, zlasti kuban-
ske poroč. zakone. Po istih je jako 
težko poročiti se, ako nista zaro-
čenca stanovala vsaj dve leti v Ku 
bi. Tamošnji civilni zakonik dolo-
ča, da v slučaju inozemcev, ki ni-
sta stanovala dve leti v Kubi, tre-
ba dokazati potom primernega do-
kumenta, izdanega od pristojne o-
blasti, da v oni deželi, kjer sta sta-
novala tekom dveh predhodnih let, 
so bili oglašeni predpisani oklici. 
Neka naredba od L 1900, ki je še 
vedno v veljavi, nekoliko olajšuje 
to zahtevo; ako namreč inozemca 
predložita občinskemu sodniku za-

eev, ki upajo priti od tam v Zedi-
njene Države. Stanovanjske raz-
mere so popolnoma nezadostne. 
Vse mogoče vrste brezvestnežev 
prežijo na priseljence. Brezdvom-
no ni to najboljši kraj, kamor po-
slati ženske brez spremstva. 

Kubanski zakoni dovoljujejo 
poroke potom pooblastila by pro-
xy)« t. j . poroke, pri kateri se ena 
izmed strank daje v odsotnosti za-
stopati potom pooblaščenca. Take 
poroke pa niso veljavne v Združe-
nih Državah in ameriški priselje-
niški zakon ne daje takim ženam 
pravice do izvenkvotne vize. Pred 
kratkim je neka newvoška novina 
poročala o zanimivem slučaju v 
tem pogledu. Neki prebivalec me-
sta New York je hotel prištediti si 
na času s tem, da je naprosil pri-
jatelja v Kubi, naj ga zastopa pri 
poroki z njegovo zaročenko. Ko je 
nevesta šla k ameriškemu konzula-
tu, da dobi izvenkvotno vizo, j i je 
ta povedal, da po naših zakonih 
ona ni žena ameriškega državlja-
na. Na to je ona 'pisala ženinu, 
naj pride sam, da se poročna cere-
monija zopet izvrši v njegovi pri-
sotnosti. Ali kubanski magistrat 
ni hotel izvršiti zopet nega poroč-
nega obreda, kajti osebe, zakonito 
poročene, se ne morejo zopet po-
ročiti. Končna rešitev iz zagate ni 
znana. 

V prihodnjem članku hočemo 
poročati o raznih goljufijah, ki so 
se odkrile v pogledu porok, kakor 
tudi opisati težavne razmere, pod 
katerimi mnogi priseljenci živijo 

dovoljiv dokaz, da v oni deželi kjer v Kubi. 

Novice iz Jugoslavije 

Kadarkoli ima kaka država v 
blagajni premalo denarja, si sku-
ša na ta ali oni način pomagati. 

Ponavadi si izmiisli kak nov da-
vek. ki bi .pokril primanjkljaj. 

Tako je bilo aiaprimer pred 
kratkim v državi Floridi predla-
gano. naj se obdači samce. 

Vsak peči a J*, ki je star več kot 
petindvajset let. bi moral plačati 
za svoje pečlarstvo pet dolarjev 
davka na leto. 

Vršile so se velike debate, sled-
njič je pa predlog propadel. T'n 
škoda, da je propadel. 

* 
Vsak p- čl ar bi namreč z vese-

ljem plačal tistih pet dolarjev. 
Toliko je pa že vredna ljuba pro-
stost. 

* 
Ko je izvedel bivši kajizer Vi-

ljem, da je izvoljen Hindenhurg 
predsednikom nemške republike, 
je pokliical k »fbi člane svoje dru-
žine. svoje adjntaute, stražnike 
in služabnike ter jim poldrugo 
uro govoril o pomenu te izvolitve. 

* 
Poročilo pa ne omenja, če je po-

tmi vzel klobuk ter od svojih ver-
nih poslušalcev nakoleiktal potreb-
no svoto, da se bo lahko odpeljal 
v Berlin. S I I J f 

Iz Ohieage poročajo, da sta tam 
č i vela dva velika prijatelja. Prvi 
.je bil poročen, drugi pa samec. 
Samec se je pa nesmrtno zaljubil 
v prijateljevo ženo ,in tudi ona 
ga je rada imela 

Ko je poročeni prijatelj to izve-
dad. je rekel povsem enostavno: 
Dosedaj sem ti izpolnil še vsako 
željo in tudi to ti bom. Če jo imaš 
res tako rad, kot praviš, jo vzemi 
za ženo. Jaz se bom postavno !o-
'•il od nje. 

* 

Tn re^; se j e zfrodilo tako . P o 
pre teku št ir inajst ih d n i j e pa uo-
vaporočen i smrtno zasovraž i l svo-
'!)>«ra nekdanjega prijatelja. 

* 
V Cl i l cagu j e neka petnajst let -

n a šolariea ustrelila žensko, v ka-
tero je b>il njen oče zaljubljen. 

Ustrelila .io je hladnokrvno te=r 
pri tem ranila tiudi svojega očeta 
ill 111 Hit' T. 

Coronerjeva porota ]e i-zjavila. 
Ua 

j e dekl i ca nedol&na. Izspuščena 
j e bila. ne d a bi j o eadvla na j -
imanjša kazen. 

* 
Po mojem mnenju bi pa deklici 

čisto nič no škodilo, ako bi jo po-
sadil načelnik porote na kolena 
tir j o prav pošteno našeškal. 

Ko so suhi Amerikanci izvedeli, 
da bodo začeli v kanadski državi 
Ontario točiti petprocentno pivo. 
jih je odšlo na tisoče preko meje 
v Kani ad o. 

Bog ve, koliko Kaaiadcev bodo 
Amerikanci Spreobrnili h prohi-
biciji? 

* 
Kot sem že enkrat omenil, bi 

•bila za Jugoslavijo najprimernej-
ša nasktdnja himna: 

Prazne čase, srca puna, 
mamje riječi, više čina, 
onda bit če opet sretna 
lijepa naša domovina . . . 

V današnjem listu čitate, kaj 
praivi srbska vlada o bolezni srb-
skeira princa Jurja. 

Vse je lepo povedano in z roži-
cami okinčano. Juri domneva, da 
mu nekateri stretžejo po življenju, 
da ga hočejo 'zastrupiti oziroma 
na ta ali oni način spraviti s sveta. 

Ne vem, kako je s celo zadevo, 
rečem pa samo tole: Vlada ga ne 
bo zastrantega internirala, ker se 
boji za njegovo življenje, pač pa 
najbrž zato, ker so bili tisti, ki so 
mu po življenju stregli prepočas-
ni in ker je bil Juri preveč previ-
den. • 

Interniran bo na državnem po-
sestvu Bel je. 

* 
In re bo v bližnji bodočnosti z 

Bel j a sporočeno, da je Juri ne-
ts adoma umrl. ne <bo smelo to po-
ročilo nikogar posebno presene-
titi. 

Zločin za časa prevrata. 

Novosadsko kasadjsko sodišče 
je razpravljalo v zadnji instanci 
umor. izvršen za časa pravraia. 
J>ne 3. novembra leta 1918 so vdr-
li seJjaki Mladen Banjaš. Vlada 
Banjas in Dušan Banja*, vsi iz 
jDobriee v Banatsu. v s,>bo notarja 
Dušana Jankovič iu so s smrtno 
grožnjo izsilili od njega, da jim 
je izročil 1280 K. Še istega dne 
>ta seljaik Velizar Lepedat in dni-
nar Ilija Stefanovič napadla no-
tarja. Lepedat ga je z bajonetom 
sunil v prša ter udrihal po njem 

jo ter nosila madžarskemu čast-
niku podatke o jug. vojski ter o 
stanju armade. Vsi prijeti so bili 
izročeni okrožnemu sodišču v Su-
botici. 

V pijanosti zaklala mater. 
A' Privbtki na Hrvatskem se je 

odigrala žalostna rodbinska tra-
gedija. Ana Turk, omožena Ko-
vač je v prjajios*! zaklala svojo 
"mater Teleno Turk. Prepir je na-
stal zaradi tega. ker je mati vzela 
hčeri čašico žganja in ga popila. 
Hči je skr.čila pokonci in porinile 

s puškinim kopitom. Stefanovič j materi nož v prsa. Zadela jo je 
pa mu je poslal dve krogli v gla- j } [ a t i j e \)t\a t a k n j mrtva, 
vo. Za trim so Kuzman Dapedat. j Turk -e je pred leti priselil iz Pri-
Janez Preda in Nikolaj Petrov j morja. Bil je dober delavec. Ob\ 
vlomili v občinsko blagajno ter družina pa je bila ud a na pijači, 
odnesli 40.000 K. Pred sodiščem! 
v Pančevu so bili Obsojeni; Veli-i 
zar Lepedat radi umora na 6 let Sava narašča. 

j eče in ."»detno i zgubo časti. St«*- IzZagivba poročajo, da je v sled 
fanovič radi premišljenega umo- trajnega deževja začela Sava na. 
ra na 10 let in 10-letno izgubo ča-
f-ti. Kuzmain Lepedat, Janez Pre-

raščati-in da je bila okolica sav 
<kega kopališča poti vodo. Vsled 

da in Nikolaj Petrov pa vsak na j »ovih nalivov v zadnjih dneh pa 
tri leta ječe radi vloma. Milan \ z°P«vt naravšČa. Večje povod-
Lepedaf, ki je vzel od ukradenega, r-j> zaenkrat še ni pričakovati, 
denarja 100 Din., je bil ob>ojen j Tudi lkmava je v zadnjih dneh 
na (» mesecev ječe in 3-letno rzgu- "meno narasla. 
bo časti. Mlailen, Vlada in Dušan ; 
Banjas so bili vsak obsojeni na 

let ječe ter na 10-letno izgubo 
časti. 

Strela udarila v mošejo. 

Vsled priziva obtožeaičevih za-
govornikov se je vršila t^ dni 
nova razprava in je bila Velizar ju 
Lepedattu kazen znižana na 5 let 
ječe, Stefanovič,u je bila kazen 
isto znižana na ."> let. razen tega 
pa je bila razveljavljena tudi ob-
sodba Kuzman Lepedat. .laneza 
Preda in Nikole Petrova, katerim 
je bila kazen od 3 let znižana na 
9 mesecev in 3-let.no izgubo ča-
sti. 

Smrtna nesreča. 

V Mostarju je te dni udarila 
strela v takozano Bileško mošejo 
ter jo popoilnoma razrušila. l 'lo-
veških žrtev ni bilo. ker v kritič-
nem času k sreč.i ni bilo nikogar 
v mošeji. Mošeja ni imela strelo-
voda. 

MUČILNICE SE JE REŠIL 

Pri Patanki ob Donavi se je pri 
prevozu težke jeklene blagajne ;z 
poslopja Prve hrvatske štedioaiiee 
preko Donave v llok pripetila 
irrnzna nesreča. Ko so peljali bla-
prajno s šestimi pari konj do bro-
da, da jo p ropd j f j o preko Dona-
ve. si> se pred h rodom konji ^pla-
šili in dirjati z vozom po eesti. 
Voznik je pri tem prišel pod ko-
lesa in težki vr>z jra je prerenal 
na dvoje. 

Vohunska afera v Subotici. 

Pred kratkim je smbotlška poli-
cija odkrila nevarno vohunsko 
dniiž-bo. Dosedaj je bilo aretira-
nih jiet oseb. med temi dve žen-
ski. Kakor poroča, je bil vodja 
vohunske družbe šef odrske ]>o-
ročevalske službe v Szeged inu, 
stotnik Rudolf Eger. V Subotici 
so bili prijeti: Etelka Keller, Ida 
Svoboda1, in Lazar Krvanjski. Kel-
lerjeva je večkrat prekoračila me- panv, OJnicago. 111. 

N::kdo je srečal prijatelja, kate-
rega ni videl že precej časa ter 
ga vprašal, kako se kaj počuti. 

. "Ravnokar sem .se rešil mučilni-
ce " — se je glasil odgovor. —• 
" V e s mesec me je bolel želod-ec in 
zdi se mi. da ni hujšega na svetu 
kot je neprostovoljno brezdelje. 
Sedaj zopet delani. Vsako jutro 
se zbudim z veselo nnislijo, da 
potrebujejo v delavnici in da sem 
sposoben iti tja*'. Oe imate dnnta 
Trinerjevo Grenko Vino, se ne bo-
ste nikdar sieznanili z: gocaj ome-
njeno niučilnueo. t*5st želodce, v 
vaštlin črevesu ni stnupa zaprtja, 
lahka pretbava. normal no delova-
nje jeter in ledie. zdrav tek — 
tako bo vaše stanje, če pijete Tri-
nerjevo firenko Vino. Nadalje 
pomnite, da je Trinerjev Liniment 
bivz primere, v slučaju rzpahkov. 
oteklin in ži\čnih boleterv. da so ja-
ko uspešni Ti-inerje.vi lJraški zo-
per glavobol in Triaierjcve 
Kapljice zoper zob oboi. Popolen 
seznam Trinerjevih zilravil vam 
bo jMislala Joseph Triner Com-

(Ad.) 

Da nudimo našim vlagateljem čimveč 
koristi in jih spodbujamo k večjemu var-
čevanju, bomo obrestovali vloge na — 
"SPECIAL INTEREST ACCOUNT" 
mesečno, namesto četrtletno kakor do-
sedaj. 

Od I. aprila 1925 naprej veljajo pri 
tem sledeča pravila: 

Vloge, katere se vložijo prvega poslovnega dne 
vsakega meseca, bodo obrestovane s tem dnem; 
Vloge, katere se vložijo po tem dnevu, bodo obre-
stovane s prvim dnem prihodnjega meseca. 

Vloge, vložene do vstevši desetega poslovnega dne 
meseca januarja in julija, bodo obrestovane izje-
moma že s prvim dnem januarja in julija. 

Obrestovan je dvignjenih zneskov se preneha kon-
cem preteklega meseca. 

* 
Vloge se obrestujejo po 4 % na leto. Obresti se 
pripisujejo k vlogam 1. januarja in 1. julija. 

Vloge nadzoruje Banking Department of the State 
of New York. 

F R A N K S A K S E R S T A T E B A N K 
82 Cortlandt Street, : New York, N. Y. 
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Kako se je izvedelo za londonski pakt? 
Londonski pajkt j e bila tajna 

pogodba med Italijo na eni ter An 
glijo. Francijo in Rusijo na drugi 
tirani; ostalim državam je ostafa 
dolgo prikrita in tudi Srbija iri 
poznala njene vsebine. Šel»» ko so 
zaveli boljše viki objavljati t a j n r 
dokumente, to je diplomatske li-
*tine iz arhivov vnanjega mirir*-
trstva earske dobe. se je objavil 1. 

tudi tekst lomlonskega pak-
la, do<" i m je postal na zapadli 
znan šel** v januarju 1. 1918.. ko 
j e nje«ra vsebino objavil Seton-
W;itson v ' ' T h e New E u r o p e / ' 

Seveda pa se je že do lgo popre j 
zaznalo, da je sklenila pogod-
ba med zavezniki in tudi glede po-
drobnotti teritorijalnih določb so 
|»rodrl»' v svet preecj t o ("ne ve*ti. 
Razumljivo je. da je haš .Tugoslo-
venski *><Fl»or, ki je kot zastopnik 
emigraerje v antantnih državah 
imel na j ve." j i interes na tem. da 
izve, kaj vsebuje londonski pakt : 
saj s»* jo že zgodaj vedelo, da gre 
za t« ritorijalne odškodnine na ra-
«*un jngosloven>k<*ga ozemlja na 
Jadranu. Vodilni funkcionarji -Tu-
go^lovenskcga odbora so bili že 
spodaj prišli na to, da se ple-to po-
dajanja med It al rjo in aivtanto ter 
>o takoj ]>orabi!i sleherno priliko, 
da izvedo, kateri teritoriji so v ne 
varnosti in da prit'no pravoeasnn 
]»rotiakeijo a* diplomatskemu sve-
tu antantinib držav. Da so izvede-
li ž«* zgodaj, katero ozemlje je 
predmet italijanskih pre-tenzij in 
v koliko se s tem strinja antanta 
zato je imel glavno zaslugo pokoj -
ni Franjo Supilo. 

V novembru 1. 1914. je dospel 
fsupilo v London z nameno, da 
poskusi preprečiti izgubo jugoslo-
ven^kega teritorija na -Jadranu. 
Tu je dobil s pomoejo starih pri-
jateljev in poznavalcev .Tugoslo-
venov Steera in Seton Watsona 
dostop do najmerodagnejših diplo 
niaKkih osebnosti in pri njih je iz-
vedel prvikrat v svoje veliko pre-
senečenje, kako daleč so že dospe-
la podajanja. 

Supila je v Foreign Off iceu — 
tako pripoveduje <lr. Paulova — 
sprejel Clark in zatem tudi mini-
strski predsednik Asquith. As-
quith je Supila povabil na obesi v 
palačo ministrskega predsednika 
in tu je po obedu v intimnem raz-
govoru med štirimi očmi Supilo 
razlagal jugoslovensko vprašanje, 
(lovoril v prvi vrsti o ujedlujenju 
t»*r o primorskih deželah, trudeč 
m\ da naglasi njih hrvatski in slo-
venski. to je ncitalijanski značaj 
Razgovor se j e vršil v francoskem 
jeziku. Supilo j e znal dobro itali-
janski. ali franco-ski nekoliko sla-
bše. Govoreč o posameznih jugo-

o venskih provincah, si je zato 
pomagal z risanjem, očrtajoč nji-
hov zemljevid. Tedaj pa vzame A-
Mjuith Supihi svinčnik in potegne 
na njegovi zemlje vidni rizbi črto. 
s katerim j e oddelil v glavnem 
nekako ono isto, kar je kasneje ob-
segal londonski pakt , potem pa 
stavil Supilu vprašanje, če bi bilo 
težko in hudo, ako bi Italija zah-
tevala te kraje. Supilo je seveda 
takoj razumel situacijo in se za-
vedal. da preti katastrofa. To je 
bil 

o Še v novembru 1. 1914. 
Toda še več : — Supilo j e bil tn-

di oni. ki je prvi odkril londonski 
juikt v glavnih obrisih in sicer v 
aprilu 1. 1915., še pred podpisom. 
Način, kako se je to dogodilo, pra-
vi dr. Paulova, da je najsi jajnej-
še spričevalo za politiuni talent 
pok. Supila. Supilo je prišel v Ru-
Hjo s Paši če vi m priporočilnim pi-
smom in je tako dobil dostop do 
Sazonova, pri katerem je pričel 
sondirati tftren glede jugosloven-
skega vprašanja. Sazonov ga je 
glede natančnejših informaci j v 
nedkaterih vprašanjih poslal na 
barona šilinga, »uradnika v ruš-
kem vnanjem ministrstvu v oddel-
ku za bližnji vzhod, kamor so šte-
li Malo Az i jo z Balkanom in Srbi-
j o vred. Tu j e nekega dne baron 
Šiling prosil Supila, na j mu napi-
še predlog, kako bi se vnaprej v 
Rusiji mogle zavarovati narodne 
pravice Poljakom, češ da Sirpik). 
ki je iz Avstro-Ogrske, pač dobro 
pozna te vrste politiko. K o je Su-
pilo slišal prošnjo m potem na sa-
mem razmišljal, odkod v Rusiji 
ta izredna sfcHb za Poljake, se mu 
je naenkrat posvetilo. Primerja-

j o č s tem ono črto. ki mu j o je na 
zemljevid narisai Asquith v Lon-
donu, j « prišel d o ne veselega za-
ključka. da tu ne gre za Poljake 
nego za povsem drugo transakci-
jo. Uvidel je. da Rusija odstopa 
Jugoslovene Italiji, a da želi sedaj 
od njega navodila, kaj naj zahte-
va. da se zavarujejo njihove na-
eijonalne pravice v Italiji. Ko je 
Supilo prišel d o tega pnrpričanja. 
pohiti ves razburjen k Sazonovn 
in burno očita njemu in Rusiji , 
rekoč, da je informiran, da Rusi-
ja odstopa Jugoslovene Italiji, a 
Sazonov se je zelo začudil in ker 
je bila stvar resnična in j e sma-
tral. da Supilo za sigurno ve vsr 
se je izdal s vprašanjem: " K d o 
vam je to p o v e d a l ? " Nato je Su-
pilo z enakim razburjenjem in z 
enako sigurnostjo, dasi sploh ni 
vedel ničesar zanesljivega, pričel 
naštevati posamezne jugo^lovens-
ke dežele in mesta, ki da so izro-
čeni Italiji, navajajoč vse to pri-
bližno v smislu on« črte, kakor 
mu j o j e narisal Asquith. Način, 
kako ga je Sazonov pdslušal. mu 
je potrdil, da j e zadel pravo. Te-
daj j e Sazonov prizn;.! vso stvar, 
sklicujoč se na težko voj.no situa-
c i jo Rusije, radi katere ustreza 
zahtevam Italije, in izjavil, da se 
stvar ne more več spremeniti. To 
je bilo nekaj dni pred podpisom 
pakta . 

Supilovo odkritje j o pokazalo 
-Tugoslovenom vpravo situacijo in 
jih postavilo pred težko nalogo, 
delovati na to, da se londonski 
pakt vsaj ne izvede po zaključku 
vojne v polnem obsegu, marveč se 
doseže njega revizija na temelju 
— narodnopra p r a v a d o samood lo -
čbe. V tem smislu se j e o d s l e j vr -
šila borba med jugoslovenskim in 
italijanskim Stališčem. 

NAJBOLJ VRAŽJA TAŠČA 

Neki Bearer, ki je lastnik večje 
trgovine, se j e ločil 30. pr. m. pri 
sodišču v Londonu o<l svoje žene. 
s kali-ro se je poročil pred krat-
kim. ki pa ni hotela živeti ž njim. 
ker ljubi njegovega brata. Prese-
netljivo je bilo pri razpravi dog-
nano dejstvo, kako mu je brat od-
vzel ž *iio s pomoč jo tašče. Dva dni 
po poroki, ob kateri priliki je 
grenko plakala pri srečanju brata, 
je izjavila možu, d a ga ne mara. 
ker ima rada njegovega brata. 
Sledil je komičen prizor, ko je že-
na vpričo moža objela njegovega 
brala. Trgovec je silil za njo in 
tako je prišlo e^ilo do poroke, po 
poroki pa se je mlada žena uprla 
in hotela imeti brata. Neki dan je 
ležal v postelji nekolrko bolan. V 
sosedni sobi je slišal smeh. Vstal 
je in šel gledat. Tam je bila nje-
gova žena, brat in tašča. Žena in 
brat sta s,' le površno oblečena po-
ljubljala in objemala pred očmi 
tašče. Potem je tašča šla nad mo-
ža in ga pregovorila, da je podpi-
ral iz javo; Svoj i ženi dam svobo-
do s pogojean, da poroči mojega 
brata. Nato sta oba golobčka od-
letela v Brighton, od koder je že-
na pisala možu, da je nad vse sre-
čna in da se vrne nikdar več. 

Sodnik j o k razsodbi pripom-
nil. da presega potrpežljivost mo-
ža vse, kar si j e mogoče nrisliti. 
Jako vražje tašče, kakor je Bea-
rer jeva pa tudi še ni videl. 

• 
~ KOŽNE BOLEZNI 

povzročajo mnogo trpljenja 
v teh slučajih je treba jemat; 

S E V E R A " S 

ESKO 
razkuieralno mazilo. 

Olajša razdraženje, 
odpravi srbečico 
in drugo srbeče' 
izpuščaje na kožL 

Cena 5 0 centov. 

f r l U k a i j v . 

W F. SEVERA CO 
CEDAR RAPIDS. IOWA 

ROJSTNA HISA PREDSEDNIKA MONROE 

«WWb»iaiMMB 
Iz najtemnejši Afrike. 

Nemški znanstvenik je objavil poročilo o gorilah, 
ki se v marsikaterem oziru razlikujejo od dosedaj 
znanih goril. Pošastne opice tehtajo v gotovih 
slučajih nad 350 funtov. Pred napadom se za-
čno biti s pestmi po prsih, da je slišati kot bi kdo 
bobnal. 
K o je priredil ameriški prezi-

dent Roosevelt svo j zannienit i 
j iovvki zlet v vzhodno Afr iko , je 
j l>il v njegovem spremstvu tudi 
'slavni zoolog Edmund Helier, a-
| meriški Xeonee, ki je često poto-
val v nain-ne svrhe. Znanstvena ko 

i ri>t tega lova je bila neznatna. 
Tem srečnejši pa je bil Helier, ko 
j«' prišlo do nove ekspedicije. s ka-
tere se j«> učenjak te dni povrnil. 
!til j ' v Afriki , k jer je odkril do-
*lej neziiH-no jrorilo ogromne veli-
kosti. Heilerjev spremljevalec po-

i toča o tem odkritju v ** IM rostrated 

Smrtna kosa. 

V Šmarjah na Vipavskem j e 
umrl Milan štnbelj , bivši ravna-
telj Eskomptne banke v Ljublani. 
dobroznan v tukajšnjih gospodar-
skih krogih. 

ker imajo vse potrebno v bambu 
sovih gozdovih in jim ni treba ho-
diti v naselbine. C'e so pa razdra-
žene. postanejo človeku skrajno 
nevarne. Že nj ihovo r j o v j i j e je 
strašno tem bolj , ker začne gorila 
pred napadom s prednjimi taca-
mi razbijati po prsih kot j»o bob-
nu. 

K j e j e moja s Mra F R A N C E S 
<'Es.\REK. doma iz Ribniee. 
Nj»-n zadnji naslov je bil Box 
14">. Ironton. Mrnii. Prosim ce-
njene rojake, ako je komu znan 
njen naslov, da ga mi javi, ali 
pa naj se sama oglasi radi važ-
nih zadev iz stare domovine. 
Štefan Češarek, 6034 St. Clair 
Ave., Cleveland, Ohio, 
t:ix 21.22.2:3) 

KEVtTQMI VKW CO- ««W_VO«*/ 
V hiši. ki j o vidite na sliki, je bil rojen predsednik Monroe. Hišo 

j e kupila neka družba, ki j o bo porušila ter zgradila na nje-
nem mestu moderno poslopje. Iliša stoji v New Yorku na Prince 
Street. 

Težak sodnik. 
Pod šolnikom Crawfordom. ve-

likanom. visokim skoraj 1 meter 
fO ein. se je. kakor pišejo angleš-
ki listi, zadnjič zlomil uradni stol 

London N e w s ' ' te-le podrobnosti : j ko je sedel mož na njem pri raz-
*'Južno od belgijske postojanke 1 pravi v sodišču v Eumontonu. — 

i Wa Id kali na reki Lova smo dospe- j Sicer pa je bil ta sstol že 40 let v 
|li do pritoka Utu. čigar dolino i- j iabi. Sodišče j e dalo stol popraviti 

menuj - jo domačini dolina g o r i l . t e ž k i sodnik mu ni več hotel 
In res v teh krajih kar mrgoli o- zaupati svojega telesa. Zato je 

šel sani k londu-kancelarjii pie. Domačini se jih zelo boje in 
sicer po pravici, ker pustošijo nji-
hove nasade in se prav nič ne zine-

i ni jo. če jih pode s kamenjem ali 
i • i • " • ivriki. <''"-sio se prupeti, da se spla-
| A več opie v kočo domačina. Ta-
j ko j po i>rihodu v dolino Utu smo 
j zagledali naselbino domačinov. 

Otok, na katerem je živel Napoleon. 
Otok. na katerem ie bil zaDrt in- kier ie NaDoleon 

postal zadnji čas pope 
memben. Glavno mesto ima komaj dva ti-|^irih po Kar zasuli 
soč prebivalcev. Izza otvoritve sueškega preko-! "romn v^™* 1 ** { n ^ ^ i^1 

, , _ ? r i nanu se j e tresla. Pojaxnle so se 
nenadoma velik** opice. Eno smo 
zagnali v goščo, iz katere ni mo-
gla pobegniti. Ali za ni an smo si 
prizadevali, da bi se polastili tega 
eksemplarja živega, ker je nas ta-

J k o j minilo veselje, čim snio zagle-
po.stal svefovnoznan, ' dali ostre zobe. Zato smo g o r i l o 

• kjer so se te ogromne gorile ugne-
umrl, je postal zadnji čas popolnoma brezpo- zdile. Previdno smo lezli po vseh 

pa se je obrnil promet v drugo smer. V stanova-
nju, kjer je preživel Napoleon svoje zadnje tre-
nutke, je Napoleonov kip. 
V sredini južno-atlantskega o-

ti-eana. oddialjen tisoč tisoče kilo-
metrov od trdega obrežja konti-
nentov. strmi iz globine 4000 me-
trov samotni otok Sv. Helene. Le-
ži na IG .stopinji južne širine in je 
izpostavljen vetrovom jugovzhod-
nega paisata. Potnikom, ki priha-
ja jo z jugovzhodne strain i, nudi 
otok žalostno sliko golih skal, 
brez vsakega sledu življenja in gi-
banja, izvzemši krožeče galebe in 
razburkane valove, ki se odbi ja jo 
od mestoma sto metrov visokega 
strmega obrežja. 

Ko so leta 1582. Portugalci od-
krili >ta otok, so bili njegovi vrho-
vi pokriti s košatimi goczdovi. Sto-
letje kasneje so bili krasni gozdo-
vi uničeni. Uvožene koze, ki so se 
razplodile v ogromne črede, so v 
glavnem uničile gozd, ker so po-
žrle vsa mlada drevesca. Nekaj je 
pri tem uničevanju pripomogel 
tudi človek z brezobzirnim seka-
njem. Odslej so skušali to popra-
vili. I"vozilo se j e številne rastli-
ne. ki so uspele, a so popolnoma 
zadušile prvotaio f loro, ki je delo-
ma popolnoma izumrla. V doli-
nah. zavarovanih pred vetrom; ra-
ste listnato in iglasto drevje, nižje 
spoda j oranže, citrone. kokosove 
palme, zelene planjave pa raxve-
se] ju j e j o človeško oko. Številni 
izviri napajajo vse doline. 

Podnebje je milo in zdravo, ven 
dar j e predvsem v krajih, zavaro-
vanih pred vetrom in v katerih u-
speva tudi rastlinstvo. Na višjih, 
nezavarovanih mestih, k jer je dež 
odpral poslednjo trohico rodovi -
tne prsti, so kliniatične razmere 
neugodne. 

Za časa odkritja je bil 122 kva-
dratnih kilometrov obsegajoči "o-
tok neobljuden. Ka<meje so tam 
nastale naiselbine. ki so deloma zo-
pet propadle. Šele v drugi polovi-
ci 17. stoletja, ko j e prišel otok 
Sv. Helene v stalno posestvo A n -
gležev, je naraslo število prebi-
valcev na 4000 duš. Ostali prebi-
valci so veefnoma črnci, večinoma 
potomci osvobojenih sužnjev, ka-
tere so angleške bojne ladje osvo-
bodile s suženjskih ladij in j ih od-
ložile na otok. Prebivalstvo se pe-
ča s trgovino in "obrtjo, živinorejo 
in v zmerni meri s kmetijstvom. 
Število prebivalstva pa stalno na-
zaduje, ker se l jud je seli jo c a Ka-
pland. 

Svojeeasno je bil otok važna po -
stojanka, ker leži na progi Evro-
pa - kapsko mesto. Je pa kasneje 
z uvedbo parnikov in otvoritvi jo 
sueškega kanala izgubil ves svo j 
pomen.. Glavna naselbina je malo 

•Jamestown, ki šteje 2000 mestec 
duš. 

Otok j e , j 

ko je bil nanj v sredini oktobra 1. j ustrelili, ali tudi to je bilo težavno 
181.j. pripeljan na angleški bojni in nevarno. Z mrtvo gorilo nismo 
ladji 44North Cumberland'' Napo-J vedeli kaj početi. Bila je namreč 
leou in tam interniran. Sprva pro- tako ogromna, da bi jo morali na-
vizorično nameščen v neki vili. je Tožiti na voz. Visoka je bila 66 in 
bil kasneje priveden na Long- pol eole, razprostrte roke so me-
mood, pristavo na pustem kraju ( rile 92, era prsa 63, čez trebuh pa 
otoka, k jer j e ostal pod strogim GS eol. Stopala so bila dolga do-
nadzorstvom do 5. maja 1S21. ko .brih 12 eol. Ta bestija je tehtala 
;ie umrl. Njegovo truplo je bilo nad 3-"i0 funtov, 
kot zaiano, leta 1840. na francoski • Ogledali smo si mrtvo gorilo in 
fregati " L a Belle Potile"' prepe- ' spoznali, da srno odkrili doslej po-
ljano v Frnncijo in z velikim pom- ' polnoma neznano vrsto goril. Ta 
pom položeno v Invalidski cerkvi ogromna gorila se drži najraje v 
v Parizu k večnemu počitku. j bambusovih gozdovih. Njena kr-
, Tujec, ki poseti pusto skalnato ma so rastline, nikoli pa ne plo-
planjavo in obišče hišo, k jer je bi- J dovi. Pa tudi mesne hrane ne pre-
val Napoleon, bo komaj zadrževal žira. ker rada lovi mlade podga-
čnt sočustvovanja z mrtvim ce5ar-j r.e in ptiče. Redko zapusti svojo 
jem. kateremu je bilo Kanikerno rodbino, ki šteje običajno 6—S 

( v r -

hovnemu sodniku) in ga prosil, 
naj mu da jo trden stol, kakor se 
spodobi šolniku i j jcgovega veli-

POZOR D R V A R J I 
K d o r h o č e d e l a t i d r v a . p l a < " - a j { C { . r > 0 . 

if*p i r ' » z d ill lep s v e t . 

O g l a s i t e s e p r i : 

F A N I ROLIH, 
Cornplanter, Penna. 

Slovensko Amer. Koledar 
za leto 1925 

smo že skoro razprodali V krat-
kem času smo ga prodali več tisoč. 
Kdor ga hoče imeti, naj ga takoj 

čanstva. To je takoj pomagalo, naroči, ker ga je le Se par sto iz-
24 ur pozneje j e mizar že oddal 
za sodnika Craw ford a lep stoj. o-
krašen s kraljevim grbom. Zraven 
je bilo pismo, v katerem mu poro-
čajo. da so stol najprvo preizkusili 
na •njegovo moč in ugotovili , da 
lahko vzdrži težo sedmih normal-
nih mož. 

rodov zalogi. Cena s poštnino vred 

40 CENTOV. 
Oni naši zastopniki, ki fe niao 

naročili koledarjev, naj se požu-
rijo, da ne bo prepozno. 

SL0VENIC PT7BLISHINO CO., 
82 Cortlandt St., N. Y. O. 

poslopje do<lelj<'no kot zadnje bi-
vališče. Poslojije je leseno, nizko 
In obstoji iz več malih sobic, od 
katerih menda največja meri .pet-
krat se d »im metrov. V tej sobi, ki 
j e bila tudi cesarjeva sprejemni-
ea, je Napoleon umrl. N a mestu, 
kjer je stala postelja, j e postav-
ljen Napoleonov kip. 

Napoleon ni bil edini jetnik na 
Sv. Heleni. Za teasa burske vojske 
je bilo tam interniranih mnogo 
vjetnikov in več poglavarjev Cu-
hikafrov. Jetiiištvo na otoku in 

članov. f>tare gorile napravijo 
gnezdo, v katrtrem žive z mladiči. 
Gorile se t išče druga druge in 
gredo zelo nerade narazen, tudi če 
so lačne. Žive v mnogoženstvu. 
Starega samca smo opetovano vi-
deli v družbi treh ali štirih samic. 
Nasprotno pa ni v družbi nikoli 
po več samcev približno enake sta-
rosti. Te gorile so zelo miroljubne. 

brezdelnost pa j im je, kakor se 
zdi. zelo ugajal, zakaj pritožili se 
niso nikoli. 

D R . L O R E N Z 
642 Penn Ave., PITTSBURGH, 

CDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK 
i P E C I J A L I S T M O Š K I H B O L E Z N I . 

MoJt »troka j« zdravljenja akutnih In kron!2nlh bolezni J u 
aam tm zdravim nad 25 let t e r Imam aku in je v v»eh boleznih 
Hn kar znam alovanaks. zate vaa morem popolnoma razumeti ln 

bolezni, da v«, ozaravim In vrnem moi In xdraVj" ^ o X , n T , " ! ^ 
pridobil posebno .kuinjo pri ozdravtjenju molkCh b o t o l . z " L " „ J E 
popolnoma zaneetl na mene, moja akrb pa ja. 4m vaa popolnoma *u7a! 
wlm. Ne odlaiajte. ampak pridite llmpr.]., «eer«. 
Jaz osdravim zaatrupljeno kri, mazulja In liaa po leleau, bolezni v arlu to. 
padanje la«. beleCin« v ko.toh, .tare rane. oelabeloet, ZivSne In bolezni » 'mi -hurju. ladlcah, Jatrah, želodcu, rmenico, revmatizem. katar,zlato žilo. naduha IUL Uradne ure: V ponedeljek, sredo ln petek od t - - - - - - - -T torek, četrtek ln sobota od 8. dopoldn« 
praanlklb od 18. dopoldne do S. popoldne. do 

dopoldne do 8. Bvafer; f . p o p o l d n e ; 
nedallak ba 

Posebna ponudba 
našim čitateljem 
Prenovljeni pisalni stroj 
"OLIVES" $ 2 0 > 

B streiico ra sloyenske čr-
ke, Č,i,i — tfjorr 00 

' O U V E B ' PISALNI STROJI SO ZNANI NAJBOLJ TRPEfclS* 

P i s a t ! n a p isa ln i s t r o j n i nDčaMa m n e t n o s f , T a k o ] I t i -

E e Vsak p i l e H i t r o s t p i s a n j a dobite H araj«, 

•LOVEHIC PUBLISHING COMPACT 
IS OMtlADdft S M I K « w T s r k , V . T . 

Nove pošiljatve knjig. 
Prejeli smo veliko zanimivih in poučnih 
knjig in jih prodajamo po označenih cenah. 
Po teh knjigah smo imeli mnogo vprašanj, 
zato ne odlašajte z naročilom, da katere ne 
zmanjka, predno dobimo vaše naročilo. 
Z naročilom pošljite potrebno gvoto bodisi z 
money ordrom, t znamkah ali gotov denar t 
zavarovanem pisma na: 

GLAS NARODA, 82 Cortlandt St., New York 
Prečitajte pašno oglase o norih knjigah. 

K N J I G A K N A " G L A S N A R O D A ' ' 

POUČNE KNJIGE: 
Nsšs zdravila 00 
Najboljša slovenska kuharica * mnogimi slikami, 

obsega 668 strani 6.00 
Nemško slovenski besednjak, (Wolf-Cigale), — 

2 trdo Tezam knjigi, skupaj 2226 strani . . . . 7.00 

Jugoslavija, 3. zreški, zemljepisni, ita tisti Sni in 
gospodarski pregled in — 

Zgodovina SHS-, 3. zvezki, zgodovinski podal- * 
ki Jugoslovanov in Slovanov sploh na Balkanu. 
Zelo zanimivo za vsakega Jugoslovana l i l 

P O V E S T I : 
Fabijola ali cerkev v Katakombah 45 

Gad je gnjezdo, povest iz dni trplenja in nad. 
Trdo veza no 75 

Hadži Murat, Tolstojeva povest, prevel Levstik. —r 

Kraljica mnčenica, trdo vezano .80 

Kazaki, povest iz ruskega .70 

Mi plačamo poštnino. 
I X — — — — — — — — — — — — — — — — 

i 

• '.̂ V. -M, J**-* • . iŠMfi ' - . v. 



- : : ^ • ff •• - 'ft' • V r?" 5 
- -

G L A S NARODA, 23. M A J A 1925. 

O U A N A 

Za "Glas Narcda" priredil O. p. 

28 •(Nadaljevanje. > 
— Kako me vestfli, go^pa barotiiea. da vam lahko poklonim 

svoj« jxmizno .n1il»1x>. — ji* nk la Margareta nežno in prijazno in 
njt-ii gin* je zvenel kot glas harfe skozi tiho. mrko sobo. 

<_V hoče Bog. mi ho kmalu naklonil veselje, da vas vidim zo-
pet popolnoma zdravo! Veselo sem pres<fneeena, gospa baronica, da 
va> Jiajtleni tako dobro. To j«- najboljši dokaz, da okrevanje na-
preduje. 

Joried jt- nakoliko ironično nakremžila listnici ter obrnila, da 
uredi n tikaj na mba. Na obrazu bolnice pa se je pojavila naravnost 
čudna izpreuirtnba. 

Njem* <wi m, zaldestele. sanja v usmev se je pojavil krog ust-
nic in vdrla prša so se dvignila. 

Nehote je močnejše stisnila mehko, življenja polno roko. 
— Vi hočete ttstati pri meni.' Vi mi hočete- streči? — j,* 

petala. 
Margareta je smehljaje prikimala. 
— t e ho gospa baronica zadovoljna z menoj, bom rada ostala, 

dokl.*r ne ho izginila zadnja »l«d te mimoidoče bolezni. 
— Tore j že veste, kaj mi matnjka? 
— (lotovo, gospa. Natančno sem poučena. 
— In vi mislite, da se bo moje stanje izboljšalo? 
— Ne n»- izboljšalo, pač pa boste popolnoma okrevali. Vaša bo-

lezen ni prav nič nevarna. 
O, kako dobro so upi i vale te prijazne, zaypne besede na bol-

nico ! 
' l o j»* o d o kot pomilošr-enje za č l oveka , o b s o j e n e g a na smrt . 
Pristopila je Jori«<| ter smatrala za potrebno, da <ioda tudi ona 

j>ar hod reč ill besed. Nato pa jt- vprašala, če bi se ne hotela sestra 
Margareta umakniti za par ur. da se odpoči je od napornega poto-
vanja. — Dobrodošla mi je vsaka prilika, ko vas mortim zastopati 
f»ri dragi bolnici, — je dostavila ter poljubila teto na čeio. 

Margareta je poaudbo smehljaje odklonila. 
— Vožnja v odprtem vozu je bila tako prijetna in gozdni zrak 

tako nepričakovano okrepčiio po prahu in vročini velemesta, da 
nisem prav nič izmučena, temveč ravno nasprotno, okropčaua. Le 
svoje stvari hoVni opraviti v svojo sobo ter prositi nekaj vode, da 
se um i jem. 

Hišna, katero je prignala radovednost v sobo. je kimala z gla-
vo ter od kazala Margareti sobo poleg spalnice baronice. — Prav 
bo, da ste vtdno v bližini holmce. — je rekla. 

I)a. Margareti je bilo prav. zelo prav. 
Margareta je *tala sama v lepi, elegantni, .sobi. v kateri bo od 

sedaj naprej stanpvala ter zrla /. radostnimi pogledi naokrog. 
— Kako mirno, — kako samotno vse naokrog! 
Kakšna blaženost bo zanjo ta nebeški mir ! 
Stopila je k odprtemu oknu. 
Preti njeuimi pogledi je ležal park, — poln visokih, košatih drew 
livad, ribnikov in drugega. 
Divja tria. bršlm in rože. so se ovijale krog starodavnega zi-

du ter kukale naravnost v njeno sobo. 
Kako kra.-no. kako h po za oko. ki je bilo vajeno le v nebo kf-

pečih golih zidov in sajastih dimnikov! 
Prevzel j o je občutek nepopisne radosti m tudi hvaležnosti. 
Pokleknila je preti okno, sklenila roki ter pričela moliti. Sama 

ni vededa, zakaj moli, zakaj se .zahvaljuje. — kajti niti izdale.ka ni" 
mogla domnevati, da se skriva tudi v tem paradižu kača. Dvignila 
j*- oči k v.dreniu nebu in v istem trenutku .se je je lotil velik strah, 
katerega si ni mogla razlagati. 

Z. enkrat preje j.- stala tako ob oknu ter zrla ven, v spomla-
dansko krasoto. Takrat je trepetalo njeno srce »HI sre-e. — Sedaj 
si doiua! Sedaj si našla \uinmi gnezdo! Srtlča, kii j i j e toliko obeta-
la, pa je lagala in aijeino gnezdeče je zadela strela. Hrez doma se je 
sirota zopet potikala po tuj ini ! 

Sedaj je zoj>et stala pri oknu ter zrla kot opojena v naravne 
krasote in lotilo se je j e hrepenenje jmi izgubljeni domovini. 

Ah, da bi ji bil usojen tukaj kotičeik. k jer b i našla svo j mir ! 
Nebo se je smehljalo in blestelo, kot da se je na široko odprlo 

nad n jo . . . m god obje so se dvigali višje in višje, ko? da ji hočejo 
pokazat i pot. ki vodi k vcenomu miru 

Dvanajsto poglavje. 

Nikdo bi ne smatral /a mogoče, da se bo baronica tako hitro 
Pr>vadila, novi strežnici kot se je v resnici. 

Njene trudne oči so zablestede, ko je stopila vitka postava Mar-
garete k njeni postelji. Pravi užitek je bil zanjo poslušati, mili, 
sladki glas, ki je prihajal kot godba preko ustnic mlade deklice. 

Nekaj čudovito lepega je na takem blagoglasnem in simpatič-
nem glasu. 

Ze v navadnem življenju sa pridobi tak glas srca vseh. a v bol-
niški sobi je naravnost očarljivega učinka. Stari pridigar v hiši 
diakonistinj je nekoč globoko jrinjen i>oložl svo jo r o k o na glavo 
Margarete t. r rekel : — Kako rad vas eujean govorit i ! Sedaj razu-
mem lepe besede: — In govorili so z jeziki aaigeljev. — Da. nekaj 
posebnega je bilo v glasu te mlade bolniške .strežnice in Margareta 
je že večkrat zapazila, da je njen glas prav posebno učinkoval na 
•poslušalce. 

Nervozni l judje, katerim potnemi hreščeč glas naravnost muko. 
občuti jo še enkrat bol j kot pa navadni l jud je ear mehtkega in pri-
kupnega jrlasu. V s l e d tega je Uidi baronica več kot enkrat zaprla 
oči tor pričela blaic.no sanjati, ko j e sedela Margareta poleg n je ter 
citala iz njenih najbol j priljubljenih knjig. _ ne z dolgočasjem 
kot Joried, temveč .s polnim razumevanjem. 

Ne le zavest dolžnosti, temveč tudi najbolj odkrito sočutje je 
vezalo Margareto na bolniško posteljo baronice. Vsi drugi so molče 

prepustili sestri Margareti to mirno, majhno ikraljestvo. 
Joriod j c bila nad vse vesela, da se j e lahko izogibala nesimpa-

tiSni ji bolniški .sobi. Kadar pa je prišla, vsa nališpaaia, je bil njen 
namen izključno le ta. da poroča teti naravnost čudovite stvari, ko-
liko sitnosti in opravka ima z gospodinjstvom, kako potrdbuje vso 
svojo eneržijo, da drži hišo v redu. Rekla je , d a j e že odpustila par 
nezanesljivih poslov ter j ih nadomestila z drugimi ki d a se tako-, 
rekoč irtvtye v svoji skrbi za grad. 

Ili£na je sekundkrala navihani Joriod po svoj i moei in teta j e 
bila vsled te požrtvovalnosti tako giojttna, da je potočila več kot 
eno solzo. 

RUDOLF VALENTINO KOT BOKSAR 

Slika nam predstavlja znanega kinemaitografskega igralca Rudolfa 
Val. ntiiia. ko boksa z Ace Iludkinsom. 

Dober i« sploico liniaeat 
Pain-ExpeHer 

Ce vas mučita rcvmatlzem ali nev-
f*lc»i«. vdt|mte ta iz boren, domači 

. h n imen t na boleče mesto in sledila 
bo hitra odpomoč. 
35 in 70 centov v lekarnah. Pazite 
aa tvomiiko znamko Sidro. 

P. AD. RICHTER & CO. 
Berry * South 5th Sts. 

Brooklyn. N. Y. 

Dr. F. Zbašnik: 

Motivi iz vojnih časov. 
Bitka je bila odhrnla preko nji- pihne oblak na ne4»o in mu veli. 

ju. I Sol j in bol j se je oddaljeval da se razsolzi nad nama in nama 
šum. Samo zamolklo so se še čuli pošlje hladila! . . . O. trdosrčen si 
udarci k««-j>i.t in dnulranje vozov 
iz daljave . . . Postajalo je tišje in 
tišje . . . Naposled sta čula ssnno 
ec tlrug drugega. Iirojn-nje in vz-
dihe. ki so se j ima izvijali globo-
ko iz prsi . . 

Ležala sta tako. da sta se njuna 
života malo da ne doitikala. Drug 
v drugega sta bila zasadila smrtno 
orožje in skoro istočasno sta se 
zgradila na zemljo. Storila sva 
\ -»alt svojo dolžnost. Z d a j sta se 
skupaj vila v bolečinah ter čaka-
la. da se ju usmili bela smrt . . . 

Sol m e j c žgalo, kakor bi sipalo 
samo žerjavico na zemljo, da sta 
tem huje pekli zevajoči rani. In 
nikjer noben-* sence in nikjer ni-
kogar. ki bi prinesel hladilo in to-
lažbe . . . 

**Acqua. acqtia, acipia!" je sto-
kal Italijan. "Ae«jua, aequa, ae-

ii tam gor i ! Toda nočem se j>r re-
kati >. tabo! Nemara da bom še 
danes pred tvojim sodnim stolom, 
in ne bilo bi dobro, aiko bi te baš 
si da j ratzjt zil. Ampak tega ne ra-
zumem. da je tako ill ne druga-
če . . . " 

"Ae i jua . ac(|tia. acipta ! " se je 
začulo zopt.it. da je .lan-Ka v srce 
zarezalo. 

" K o bi ti jaz mogel pomagat i ' 
Toda čaka j ! . . Oči so se mu o-
'živile in posegel je ]>o čittariei. k" 
iiiii je visela ob strani. " V isfini. 
še je nekaj notri ! Kako to, da 
nisem s p o m n i l E n požirek, en <lo-
l-er po/.irtk . . . Toda ali na j dam 
to tebi. ko sem -sam tako neusmi-
ljeno ž. ' jen? >Tn požirek. en dober 
požirek . . . O kolike vrednosti v 
tej j>ekoei muki !. . . Toda saano en 
požirek Kdo naj si zmoči grlo. ti 

i|ua!". j e prosil venomer . . ..Ta- ali jaz? . . 
nez j e postajal že nejevoljen in o-
bregnil se je. kakor je bila njego-
va navada : • * A1 i boš že jenjal kvn 
kati ! " ' Ti in tvoja akva! En poži-
rek vode i/, " m r z l e g a " .studenca 

{tam pri nas doma . . . 111. to je bil 
užitek! In potem še mrzel obkla-
dek sem na to mesto, k jer tako 
j rokleto peče . . . Da to bi <e pn - l i / j i i l • . . T'tešil bi vsaj za hip pe-

" A c q u a . ac<jua. aequa!" ' je ko-
prneče prosil Italijan. 

" K o bi le sam ne bil tako stra-
šno žejen!* ' j e odgovori l komaj 
slišno slovenske 111 a it ere sin ter 
stiskal k sebi posodo z dragoce-
no tekočino. Z neodoij ivo silo ga 
je vleklo, da bi nagnil Cfutarieo in 

j 
leglo, lo bi bilo vsaj nekaj za po-
slednjo uro ! . . . " 

" A e q u a . aequa. aequa 
navijal bolestno Italijan. 

" Ž e j e n , že jen . " je mrmral zase 
kranjski Janez. A še j e bilo v 

j e po-

k o r i ogenj . . . Da. zdelo se mil j-'. 
<la bi si s tem požirkom življenje 
n šil. . . Ze se mu je dvigala roka, 
žt je čutil ploščev i našito posodo > 
rršiliio pi jačo na drhtečih ustni-
cah. že je bil na tem. da ga prema-

i.jem mikaj kot ponos. Pritajeval j ga izkušnjava. ko so oglasi iztio-
je svojo bolečino in se jez i l : " T i va s slabotnim, umirajočim gla-
šieva italijanska! Ali te ni sram? 
•Taz sem snnil tebe v prsi, t-i mene 

-om njegov sotrpin: 
" A e q u a . a e q u a ! " 

v trebuh. Človeka se vseka preko In ni mogel ! Neskočno nsmilje-

J (Dalji prikodnjii,) i [ 

buče. ali ]»a mu nameriš na srce. r.je mil je prešinilo prsi. Kako bi 
ua je vsaj pre j konec. No. ti si sto-1 mogel piti pričo n jega ! Očital si 
ril prav po — i ta l i jansko ! " 

" A e q u a , aequa", a e q u a / ' je kri-
čal dalje Italijan. 

" . M o F i ! " ' je zarolinel kranjski 
JancK. a se je oni menda ustrašil, 
k . r je za hip res utihnil. A sam je 
vzdih nil: " Ž e j e n ! " 

Semtertja sta v p r l a drug v dru-
gega oči. Vedi Bog. kaj sta si pri 
tem mislila! A čim dalje bo l j do 
brohoten. čim dal je bol j mil . . je 
bil njuj in pogled. Zdelo se je. da 
sije usmiljenje iz njega. In tako 
nekako začuden je bil ta pogled ! 
. . . Kakor bi ne mogla verjeti, ka-
kor bi eden kot drugi samega sebe 
izpraševal: " K a k o . kako si mogel 
k a j takega s tor i t i ? " 

I11 Janeiz je na glas modrova l : 
" P r a v treba je tega b i lo ! K d a j 

sem storil jaz tebi kaj zalega, kdaj 
ti mfini? Nenmnost! Nikdar se ni-
va videla, nikdar poznala! Kdo 
mo imel korist od tega, ako midva 
pogineva ? Da bi se res ne dalo ži-
vl jenje brez klanja urediti — u 
rediti tako, da bi bilo za vse 
prav? . . . Prokleti l j u d j e ! . - . Pro-
kleti s v e t ! " 

" A e q u a . aequa. a e q u a ! " je hro-
pel Italijan in prekladal glavo v 
strašnih mukah. Kranjski Janez je 
nekoliko ublažil svo j glas in se 
mu -rogal: 

" K l i č i ali ne k l i č i ! Nikogar ni. 
ki bi ti mogel pomagati ! Pač. e-
den bi lahko <pomagal obema, tebi 
in meni, toda noče menda. E, ka j 
bi bilo njegovi vsemogočnosti, da 

J. že s^-tiii 

j e : " T i si mu to storil! Ti si mu 
zadal sm nt n o ra n o ! " 

Cisto je pozabil, da je storil oni 
njemu isto. Samo na to je zdaj mi-
slil. da bi po možnosti popravil 
'svoje dejanje, da bi olajšal one-
mu trpl jenje . . . 

In stegnil je roko, ki je držal v 
n je j posodo s pijačo in jo ponudil 
enemu. Toda Italijan je samo za-
strmel in se ni ganil. Njegove ust-
nice so šepetale nekaj ncumljive-
ga . . . 

" K a j ? Ti n o č e š ? " se je zavzel 
kranjski Janez. " T a k o daleč gre 
tvoje sovraštvo? Ti ne odpuščaš? 
Ti me sovražiš in zaničuješ še v 
smrtni uri? . . 

Tedaj pn je dal Italija<n z ro.ko 
znamenje, la naj sam pije. 

" A tako? Glej. glej. skoro bi ti 
bil storil kr ivico ! Nisi sovraži j i v 
nisi ošaben! Ej . tudi Italijan ima 
M-ce! Da, da. vsi smo l j u d j e ! Jaz 
naj tor? j spi jpm? Ne. bratec, tebi 
sem dal. tvoje je z d a j ! " 

Sklonil se je nekoliko, da bi pri-
šel onemu še bliže. Pri te*n ga je 
zabolelo, da je nehote zaječal. To-
da ni se dal odvrniti. Položil mu' 
j c levico na glavo, z desnico pa mu 
je nastavil eutaTico na trepetajo-
če ustnice in jo počasi nagibal. 
Hlastno je použijal Italijan pi ja-
čo. dokler j o je ka j bilo . . . 

"Grazie , grazie m o l t e ! " 
11 No, saj je. bilo kot sem 

sam mis l i l ! " j e zadovoljno poki-
mal kranjski Janez. Mikalo ga je, 

da bi nagnil še tsaiu. če bi bila os-
tala morda še kaka kapljica v ču-
t.vrici. toda ni se hotel pokazati 
slabega in obtežiti tovarišu srca. 
ki bi si bil morda predbacival. da 
j«- popil vse sam. Ko mu je vlival 
pijačo v iisda. si je bil ogledal na-
tančneje njegov obraz in smilil se 
11111 je zdaj še bolj. 

" L e p d e č k o ! " je dt«jal sam p r 
sebi. " A m p a k pravi mlečnik; K a j 
čuda, da ne moreš tako potrpeti 
kot j az ! Bogate in imenitne ma-
tere sin moraš biti. to se ti v idi ! 
Toda tndi moja mati bo jokala po 
meni! Preprosta ženica je. a nič 
manj vrelna kot tvo ja ! In jaz s. m 
ji ediiiec! Z mano ji leže v grob 
vse! No. morda si t.i tudi edinec 
kaj vem! Zares, prav treba je bilo. 
da sva drug drugega zaklala in 
storila hudo sebi in onim, ki - o na 
ma najdražj i ! Namesto, »la bi se 
bila objela, in vzkliknila: Brata 
sva ! . . . O ti p a.si j i svet ! . . . K d a j 
sreča pamet č loveka! . . . " 

Ozrl se je na svojega druga, ki 
se ni nič v«C- oglasil. Kakor bi mu 
bila hipoma prešla vsa bolečina, 
je ležal mirno z zaprtimi oč-
mi. Njegovo dihanje pa je posta-
jalo redkeje in redikeje. 

" K a j ? Ti s« poslavljaš? To je 
bila lorej odškodnina? K:iko do-
bro, da s»* nisem dal zapeljati in 
da nisem sam izpil. dasi — O Bog. 
ta žeja. ta grozna žeja! Toda sram 
bi me bilo, če bi bil sam izpil! . . . 

(Hej, sol/.e mu I i j o po l icih! Z 
j oko mna svet. z jokom s sveta! 
Kak revež je č l ovek ! Zakaj j oka? 
Ali misli na mater, na svojce? Ali 
sploh kaj misl i ! Bom mar tudi jaz 
jokal, predno — ? Morda joka. 
ker mora tako ml al od tod ? . 
Tako b p . tako mlad! Ta bi bil i-
mel še kaj od živl jenja! Jaz — 
no. ko bi le matere ne bi lo ! -Taz — 
jaz sem po jen trpin! Slovenec sem 
in Slovenca Bog ne zapusti; če ni 
lačen je pa žejen! . . . O. žejen, že-
jen ! . . . Ne. mene ni škoda! Vse 
svoje življenje bi bil revež. A ti 
tu . . . Zares, žal mi te j e ! . . . Ti 
se poslavljaš! Odpusti mi. kakor 
jaz t* bi odpuščam! . . . zakaj nisi 
še i i tako dobro pogodil, kot sem 
j s z ! 

Italijanu se j c izvil liropeč. pi-
skajoč vzdih i7. prsih in ni se več 
ganil. Kranjski Janez je vprl mo-
i r e ' pogled vanj in šepetal: 

" T o je bil zadnji zdihl ja j ! Bla 
gor tebi, ki več ne m/isliš, več ne 
čutiš! No, predolgo menda ne bo, 
da pj-idem za teboj ! . . . Mogoče, 
da te še dohithn na tvojem poto-
vanju v večnost! Ne bi bilo nema-
ra napaka, ako bi skupaj stopila 
preti sodni stol. Morda bi bila po-
tem sodba milejša ! . . . Ne, predol 
go ne bo trajaio. to čutim . . . K o 
pridejo jutri on:i od rdečega kri-
ža. me ne dobi jo več živega . . . 
Skupaj naju poberejo in skupaj 
naju položijo v hladno zemljo. In 
prav bo tako! Kajti večj ih prija-
teljev od naju zdaj ni na sve-
tu . . — 

Ponesrečil se je na lovu 
v Gropadi pri Trstui 30-letni urad-
nik E Trevisan iz Trsta. Zadel je 
pa«t in padel, puška se mil je 
sprožila v prsi. Bil j e »takoj mr-
tev. 

Prav vsakdo— 
kdor kaj kdor k»j 
ponuja; kdor kaj kupuje-
kdor kaj prodaja; pf|f 
mkdo priznala, da talijo 
čudovit u*B*k — 

KALI OClIftABI 
• M < * ! % f H a r o d a " 

fcretanje parnfiko* - Shipping Ne«** 

26. maja: 

Mucnc . Cherbourg. Tr raen 

27. maja: 
Bcrengarla, Cherbourg; SuffrenT. 

Havre. 
28. maja: 

Belgenland. Cherbourg Antwern: 
Cl-veland. Boulogne, Hamburg. 

30. maja: 
Olympic. Cherbourg: Frari.-e. Hav-

re; President Kuusevelt. Cli-ibnurg 
Bremen: Urdunu. Cherbourg; .Minne-
kahda. Boulogne. 

2. junija: 
Martha. Washington. Trsl ; Reso-

lute. Cherbourg-Hamburg. 
3. Junija: 

Mauritania, Cherbourg: President 
I lai d rig. Cherbourg. Bremen. 
4. junija: 

I-a Savoie. Havre; Zeeland. v her- j 
bourg, Antwerp; Ohio, Cherbourg, 
Hamburg , 

6. juni ja: 
Puri*. Havre; Ib.merio, Cherbourg; 

Rotterdam, Rotterdam. 
9. jun i ja : 

Columbus. Cherbourg. P.r. menr 
Lapland. Cherbourg. Antwerp. 
10. jun i ja : 

-Viuitanla, Cherbourg; Arable, — 
CheriM.urg, Hamburg. 
11. jun i ja : 

ITavre; Albert Ballln. . 
Boulogne, Hamburg. ' 

13. junija: 
Leviathan, Cherbourg: Maj^stie, 

Cherbourg; Veendam. Rolteruam: 
Orbita. I'hrrhuiirg; Sierra Ventana, 
Kremen; Conte Hosso, (Jenoa. 
16 juni ja: 

Rclinace. Cherl>ourg, Hambrug; — 
Stutig.ut. Cherl«oi:rg. Hr^mni; lVpub-
llo. Clierltourg, Bremen. 
17. jun i ja : 

IJereng.iria. Cherbourg; Rocham-
I'cau, Havre. 

18. Junija: 
I'ittsburgh. Cherbourg, Antwerp. 

20. junija: 
Olympic. Cherbourg; France. Hav-

re; Urea, Cli»-rbi>urB; America, Cher-
bourg. Bremen; Volendam, I: tt»-rdam; 
l>uilii, t;erni.i_ 
24. junija: 

Maure:anla , Cherbourg. 
25. junija: 

Uelgenland. Cherl-.urg. Antwerp: 
iNrUtschhind. Boulogne. Ilumbuig; 
Kremen, Kremen. 
27. junija: 

Paris. Havre; Homeric, Cherbourg; 
New Amsterdam, Rotterdam: Pr. s. 
Roosev.-lt, i*l>-i bourg. Kremen; M ri-
n.-kahda, Roulogne; An.latiia, Cher-
bourg, Hamburg; Conte Verde, Genoa 
30 junija: 

Pres. Wilson. Trst; s iem parnl-
kom po spremljaj potnike uradnik 
tvrdke Kratik Sak.ser Ktute Rank. 

V E L I K I Z L E T 
NA TISOČLETNICO 

TRETJI V S E S O K O L S K I IZLET V 

ZAGREBU 
AQUITAN1A 

Z V E L I K I M IN HITRIM P A R N I K O M 

K I ODPLUJE 2 9 

IZ NEW Y0RKA J U L I J A 
Znižane cene v tretjem razredu " i / . X,-\v Yorkar v dtniioviiio in 
naz;ij T. izletniki t«»<ra parnika hoda i|r-|ežni sijajnega 
sprejema. 
Z<\ nuflaljnn vnrotJilu se obrnite trn mestne 

zastopnike. 

C U N A R D L I N E 
25 Broadway New York 

Vožnja tja in nazaj 
po znižanih cenah. 

$ 1 9 8 — 
I z N E W Y 0 R K A d o 
L J U B L J A N E «n N A Z A J 

(Vojni davek posebej) 

Nudi se vam izborna p r i i k a . 
da obiščete staro domovino, m 
se vrnete po znižani izletniški 
ceni v tretjem razredu. Naši 
potniki se odpeljejo iz Ham-
burga s posebnimi vlaki na svoj 
cilj v spremstvu zanesljivih 
spremljevalcev. 

Tukaj nastanjeni tujci, ki se 
vrnejo tekom leta, niso pod-
vrženi kvotnim postavam."Oni, 
ki imajo dovoljenje za povra-
tek n»* gredo na KlKs Island. 
ampak se izkrcajo na pomolu 
zaiiid s kabinukimj potniki. 

Parnik CLEVELAND odpiuje 
28. maja ob 10. dopoldne. 

Za povratna dovoljenja in «lru-
fre informacije obrnit«- na 
lokalnega agenta aii na 

United American Lines 
(Harriman Line) Joint Service with 

Hamburg American Line 
3 5 - 3 9 B r o a d w a y , N e w Y o r k . 

L I N O T Y P E OPERATOR 
dobi stalno delo 111 dobro plačo. 
Le izvrsten opnrator za angleški 
in slovanski jezik naj se oglasi pri 

Rankovich Printing Co., 
417 Lafayette St., New York, N. Y. 

f 2 x 2 2 . 2 3 ) 

Še nekaj iztisov -
Slovensko-Amerikan-

ikegt Koledarja 
za leto 1925 

imamo v zalogi. Vsebuje 
izvrstno čtivo, krasne sli-
ke in razne druge zanimi-
vosti. 

Stane 40 centov. 
Kdor ga hoče imeti, naj 

ga takoj naroči pri: 

Slovenic Publishing Co. 
82 Cortlandt Street 

New York 

Kako se potuje v stari 
kraj in nazaj v Ameriko. 

Kdor Je namenjen potovati \ 
stari k r a j , Je putrebno, da Je na 
taučno poučen o potnih listih, prt 
l jagi ln drugih stvareh. 

Pojasnila, ki vam jih Kamorem 
dati vsled naSe dolgoletne IzkuSnje 
Vam bodo gotovo v korist ; tudi pri-
poročamo vedno le prvovrstne par-
nike, ki Imajo kabiue tudi v 1 1 L 
razredu. 

Glasom nove naselniške posta re. 
ki j e stopila v vel javo a 1. juli jem 
19"J4, ZHimirejo tudi nedržrivijanl 
dobiti dovoljenje ostati v domovin 
eno leto in a k o p o t r e b n o tudi d e l j ; 
tozadevna d o v o l j e n j a i z d a j a gene-
ralni nasclui.škl k o m i s a r v Wash-
ington, D. C. P r o š n j o za t n k o d o 
voljen j e se lahko n a p r a v i tudi » 
New Torku p r e d o d p i s o v a n j e m , tei 
•e poSlje prosilm v stari k r a j gla 
som nanovejSe odredbe. 

KAKO DOBITI SVOJCE 
IZ STABEGA KRAJA 

Kdor f e l l dobiti sorodnika al 
Bvojca is starega kraja, n a j nam 
prej piše za pojasnila. I z Jugosla 
Tl je bo pripuSCenlh y prihodnjih 
treh letih, od 1. Julija 1924 napre 
vsako leto po «71 priseljencev. 

AmeriSki d r ž a v l j a n i pa za m ore J 
dobiti sem Žene ln otroke do 18. is 
ta bres, da bi bili Stetl v kvoto. T 
rojene osebe se tudi ne Štejejo 
kvoto. StariSl ln otroci od 18. d. 
21. leta ameriških državljanov p 
Imajo prednost v kvotL Pi&itc m 
pojasnila. 

P r o d a j a m o vozne liste aa vse p r * 
ge; tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani s e d a j potovat i 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St., New York 

Pozor čitatelji. 
Opozorite trgovce ln o-

brtnike, pri katerih kupu-
jete ali naročate in ste a 
njih postrežbo sadovoljni* 
da oglaiujejo v listu "Glas 
Naroda", 8 tem boste 
•rtregU vsem. 

Uprava "Glas Naroda' 

ROJAKI , N A R O Č A J T E SB NA 
' G L A S N A R O D A ' N A J V E Č J I 
S L O V E N S K I D N E V N I K V 
Z D R U Ž E N I H D R Ž A V A H . 


